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5 Glove models: 871125230168 Garden gloves lemon des.
READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY FIRST AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE
THIS GLOVE IS A PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT CATEGORY II.
The information contained in these user instructions is to aid the user in choosing the correct personal 
protective equipment (PPE) and to assist in using the PPE.
These gloves are classed as Personal Protective Equipment (PPE) by the European PPE regulation (EU) 
2016/425 and have been shown to comply with this regulation through the harmonised standard EN ISO 
21420:2020 and EN 388:2016+A1:2018. It has been subject to a EU type Examination performed by: 
INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italy. NB: 2575

Manufacturer’s trademark

The CE mark means that these gloves are personal protective equipment conforming to the 
essential health and safety requirements set forth in the regulation 2016/425.

 means the merchandise hazard for EN388                  
1111X – level of performance, see table 1

Table 1
Abrasion – resistance 1
Cut – resistance 1
Tear – resistance 1
Puncture – resistance 1
Cut resistance method (EN ISO13997) X

Our size reference Sizes chart from 
EN ISO 21420:2020

One size One size

Performance
The gloves have been made as protection against mechanical risks such as abrasion, cutting, tearing 
and puncture as per the performance in table 1 above. Performance levels are from 0 to 4 (blade cut 
from 0-5), lowest to highest. Level 0 means that the product falls below the minimum performance level 
for the given individual hazard. Level X means that the product has not been submitted to the test or the 
test method appears not to be suitable/applicable. IMPORTANT: The protective performance refers to the 
glove palm. 

USE
IMPORTANT: No PPE can provide full protection, so always carry out task/activity with highest 
care. Never use PPE near moving parts in which it can get entangled. WARNING: Do not use in 
contact with liquids. Only wear correct size, marked on the glove. Always check the size by putting 
the glove on before you start your activity. Before use, make sure the gloves are in good condition by 
checking there are no cuts, holes or tears etc. If the gloves are not in perfect condition, replace them 
immediately. The gloves must be used only for the risks proposed in this user manual. 

STORAGE
Keep the gloves in a clean, well ventilated, dry place, away from sources of heat and direct sunlight. If 
stored as indicated, the gloves will keep their characteristics for a long time. Surface wash only, do not 
launder. How long the gloves will last depend on the use and care the user takes with using and storage. 
Heavily damaged gloves will affect level of protection and should be replaced. Dispose the gloves 
according to local law.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, The Netherlands
Made in P.R.C © copyright 
www.edco.nl
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B Handschuhmodelle: 871125230168 Gartenhandschuhe, Zitronendesign
LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN ZUERST SORGFÄLTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE ZUM 
SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUF
DIESER HANDSCHUH IST EINE PERSÖNLICHE SCHUTZAUSRÜSTUNG DER KATEGORIE II.
Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen sollen dem Benutzer bei der Auswahl der 
richtigen persönlichen Schutzausrüstung (PSA) helfen und ihn bei der Verwendung der PSA unterstützen.
Diese Handschuhe werden gemäß der europäischen PSA-Verordnung (EU) 2016/425 als persönliche 
Schutzausrüstung (PSA) eingestuft und ihre Konformität mit dieser Verordnung wurde durch die 
harmonisierte Norm EN ISO 21420:2020 und EN 388:2016+A1:2018 nachgewiesen. Sie wurden einer 
EU-Musterprüfung unterzogen, durchgeführt von: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco 
sul Naviglio (MI), Italien. Hinweis: 2575

Markenzeichen des Herstellers
Die CE-Kennzeichnung bedeutet, dass es sich bei diesen Handschuhen um persönliche 
Schutzausrüstung handelt, die den grundlegenden Gesundheits- und 
Sicherheitsanforderungen der Verordnung 2016/425 entspricht.

 bezeichnet die Gefahrenklasse des Artikels für EN388                  
1111X – Leistungsniveau, siehe Tabelle 1

Tabelle 1

Abriebfestigkeit – Widerstand 1
Schnittfestigkeit – Widerstand 1
Reißfestigkeit – Widerstand 1
Durchstoßfestigkeit 1
Schnittfestigkeitsmethode (EN ISO13997) X

Unsere Größenref-
erenz

Größentabelle von 
EN ISO 21420:2020

Einheitsgröße Einheitsgröße

Leistungsstufen
Die Handschuhe wurden zum Schutz vor mechanischen Risiken wie Abrieb, Schnitte, Zerreißen und 
Durchstiche gemäß den Leistungsstufen in Tabelle 1 oben hergestellt. Die Leistungsstufen reichen 
von 0 bis 4 (Schnittfestigkeit von 0 bis 5), von niedrig zu hoch. Stufe 0 bedeutet, dass das Produkt das 
Mindestleistungsniveau für die jeweilige Einzelgefahr nicht erreicht. Stufe X bedeutet, dass das Produkt 
dem Test nicht unterzogen wurde oder die Testmethode nicht geeignet/anwendbar erscheint. WICHTIG: 
Die Schutzleistung bezieht sich auf die Handfläche des Handschuhs. 

ANWENDUNG
WICHTIG: Keine PSA kann vollständigen Schutz bieten. Führen Sie Ihre Aufgabe/Tätigkeit daher 
stets mit größter Sorgfalt aus. Verwenden Sie eine PSA niemals in der Nähe beweglicher Teile, 
in denen sie sich verfangen könnte. WARNUNG: Nicht in Kontakt mit Flüssigkeiten verwenden. 
Tragen Sie nur die richtige Größe, die auf dem Handschuh angegeben ist. Überprüfen Sie die Größe 
stets, indem Sie den Handschuh anziehen, bevor Sie mit Ihrer Aktivität beginnen. Überprüfen Sie vor 
dem Gebrauch, dass die Handschuhe in gutem Zustand sind und keine Schnitte, Löcher, Risse usw. 
aufweisen. Wenn die Handschuhe nicht in einwandfreiem Zustand sind, ersetzen Sie sie sofort. Die 
Handschuhe dürfen nur zum Schutz vor den in dieser Gebrauchsanleitung genannten Risiken verwendet 
werden. 

LAGERUNG
Bewahren Sie die Handschuhe an einem sauberen, gut belüfteten und trockenen Ort auf, fern von 
Wärmequellen und direkter Sonneneinstrahlung. Bei sachgemäßer Lagerung behalten die Handschuhe 
lange ihre Eigenschaften. Nur die Oberfläche waschen, nicht in der Maschine waschen. Die Lebensdauer 
der Handschuhe ist von der Sorgfalt des Benutzers bei Verwendung und Lagerung abhängig. Stark 
beschädigte Handschuhe beeinträchtigen die Schutzwirkung und sollten ersetzt werden. Entsorgen Sie 
die Handschuhe entsprechend den örtlichen Vorschriften.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Niederlande
Hergestellt in der VR China © Copyright 
www.edco.nl 2575



D Modèles de gants : 871125230168 Garden gloves lemon des.
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION ET LES 
CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE
CES GANTS SONT UN ÉQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE DE CATÉGORIE II.
Les informations contenues dans ces instructions d'utilisation sont destinées à aider l'utilisateur à choisir 
l'équipement de protection individuelle (EPI) approprié et à l'aider à utiliser l'EPI.
Ces gants sont considérés comme un Équipement de Protection Individuelle (EPI) par le règlement 
européen EPI (UE) 2016/425 et ont été jugés conformes à ce règlement par le biais de la norme 
harmonisée EN ISO 21420:2020 et EN 388:2016+A1:2018. Ils ont fait l'objet d'un examen UE de type 
réalisé par : INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italie. À noter : 2575

Marque déposée du fabricant
Le marquage CE signifie que ces gants sont des équipements de protection individuelle 
conformes aux exigences essentielles de santé et de sécurité énoncées dans le règlement 
2016/425.

 désigne le risque lié au produit selon la norme EN388                  
1111X – niveau de performance, voir tableau 1

Tableau 1
Résistance à l'abrasion 1
Résistance aux coupures 1
Résistance à la déchirure 1
Résistance à la perforation 1
Méthode de résistance aux coupures (EN ISO13997) X

Notre 
référence de 
taille

Tableau des tailles 
EN ISO 21420:2020

Taille unique Taille unique

Performance
Ces gants ont été fabriqués pour protéger contre les risques mécaniques tels que l'abrasion, la coupure, 
la déchirure et la perforation, conformément aux performances du tableau 1 ci-dessus. Les niveaux de 
performance vont de 0 à 4 (résistance aux coupures de 0 à 5), du plus bas au plus élevé. Le niveau 0 
signifie que le produit est inférieur au niveau de performance minimum pour le danger individuel donné. 
Le niveau X signifie que le produit n’a pas été soumis au test ou que la méthode de test ne semble pas 
adaptée/applicable. IMPORTANT : La performance de protection fait référence à la paume du gant. 

UTILISATION
IMPORTANT : Aucun EPI ne peut assurer une protection totale, c'est pourquoi il convient de 
toujours effectuer les tâches/activités avec le plus grand soin. Ne jamais utiliser l'EPI à proximité 
de pièces mobiles dans lesquelles il pourrait s'emmêler. AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser en 
contact avec des liquides. Portez uniquement la taille adaptée, indiquée sur le gant. Vérifiez toujours 
la taille en mettant le gant sur votre main avant de commencer votre activité. Avant utilisation, assurez-
vous que les gants sont en bon état en vérifiant qu'il n'y a pas de coupures, de trous, de déchirures, etc. 
Si les gants ne sont pas en parfait état, remplacez-les immédiatement. Les gants doivent être utilisés 
uniquement pour les risques indiqués dans ce manuel d'utilisation. 

CONSERVATION
Conservez les gants dans un endroit propre, bien aéré et sec, à l’abri des sources de chaleur et de la 
lumière directe du soleil. Si les gants sont stockés comme indiqué, ils conserveront leurs caractéristiques 
pendant longtemps. Lavage en surface uniquement, ne pas lessiver. La durée de vie des gants dépend 
de l'utilisation et du soin apporté par l'utilisateur lors de leur utilisation et de leur stockage. Des gants 
très endommagés affecteront le niveau de protection et doivent être remplacés. Éliminez les gants 
conformément à la législation locale.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Pays-Bas
Fabriqué en Chine © copyright 
www.edco.nl 2575



C Handschoenmodellen:  871125230168 Tuinhandschoenen citroenontwerp.
LEES DEZE INSTRUCTIES EERST ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR ZE OM ZE LATER TE 
KUNNEN GEBRUIKEN
DEZE HANDSCHOENEN ZIJN EEN CATEGORIE II PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDEL.
De informatie in deze gebruiksaanwijzing is bedoeld om de gebruiker te helpen bij het kiezen van de 
juiste persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) en bij het gebruik van de PBM.
Deze handschoenen worden geclassificeerd als persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) volgens 
de Europese PBM-verordening (EU) 2016/425 en voldoen aan deze verordening volgens de 
geharmoniseerde normen EN ISO 21420:2020 en EN 388:2016+A1:2018. Er is een EU-typeonderzoek 
op uitgevoerd door: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italië. Let 
wel: 2575

Handelsmerk van de fabrikant
Het CE-keurmerk betekent dat deze handschoenen een persoonlijk beschermingsmiddel 
zijn dat voldoet aan de essentiële gezondheids- en veiligheidseisen zoals vastgelegd in 
verordening 2016/425.

 betekent het productrisico volgens de Europese norm EN388                  
1111X – prestatieniveau, zie tabel 1

Tabel 1
Slijtvastheid – weerstand 1
Snij – weerstand 1
Afscheur – weerstand 1
Doorsteek - weerstand 1
Snijweerstandmethode (EN ISO13997) X

Onze maatreferentie Maattabel voor 
EN ISO 21420:2020

Een maat Een maat

Prestaties
De handschoenen zijn bedoeld als bescherming tegen mechanische risico's zoals schuren, snijden, 
scheuren en prikken, overeenkomstig de prestaties vermeld in bovenstaande tabel 1. Prestatieniveaus 
lopen van laag naar hoog van 0 tot 4 (snijbestendigheid van 0 tot 5). Niveau 0 betekent dat het product 
het minimale prestatieniveau voor het desbetreffende individuele gevaar niet behaalt. Niveau X betekent 
dat het product niet aan de test is onderworpen of dat de testmethode niet geschikt/toepasbaar is. 
BELANGRIJK! De beschermende werking heeft betrekking op de handpalm van de handschoen. 

GEBRUIK
BELANGRIJK: Geen enkele PBM kan volledige bescherming bieden. Voer uw taken/activiteiten 
daarom altijd met de grootste zorg uit. Gebruik PBM nooit in de buurt van bewegende delen, 
aangezien deze erin verstrikt kunnen raken. WAARSCHUWING: Niet gebruiken in contact met 
vloeistoffen. Draag alleen de juiste op de handschoen vermelde maat. Controleer altijd de maat 
door de handschoen aan te trekken voordat u met uw activiteit begint. Controleer voor gebruik of de 
handschoenen in goede staat zijn. Controleer of er geen scheuren, gaten of andere beschadigingen zijn. 
Als de handschoenen niet in perfecte staat zijn, vervang ze dan onmiddellijk. De handschoenen mogen 
uitsluitend worden gebruikt voor de risico's die in deze gebruikershandleiding worden beschreven. 

OPSLAG
Bewaar de handschoenen op een schone, goed geventileerde en droge plaats, uit de buurt van 
warmtebronnen en direct zonlicht. Als de handschoenen op de juiste manier worden bewaard, blijven 
ze lang hun eigenschappen behouden. Alleen oppervlakkig wassen, niet in de was doen. Hoe lang de 
handschoenen meegaan, hangt af van het gebruik en de zorg die de gebruiker besteedt aan het gebruik 
en de opslag. Ernstig beschadigde handschoenen hebben invloed op het beschermingsniveau en dienen 
vervangen te worden. Verwijder de handschoenen volgens de plaatselijke regelgeving.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Nederland
Gemaakt in P.R.C © copyright 
www.edco.nl 2575



E Modelli di guanti: 871125230168 Guanti da giardinaggio, design limone
LEGGERE PRIMA ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER RIFERIMENTO 
FUTURO
QUESTO GUANTO È UN DISPOSITIVO DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DI CATEGORIA II.
Le informazioni contenute in queste istruzioni per l'uso hanno lo scopo di aiutare l'utente a scegliere il 
corretto dispositivo di protezione individuale (DPI) e di assisterlo nel suo utilizzo.
Questi guanti sono classificati come Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) dal Regolamento europeo 
sui DPI (UE) 2016/425 e hanno dimostrato di essere conformi a tale Regolamento mediante la norma 
armonizzata EN ISO 21420:2020 e EN 388:2016+A1:2018. È stato sottoposto ad esame di tipo UE 
eseguito da: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italia. NB: 2575

Marchio del produttore
Il marchio CE significa che questi guanti sono dispositivi di protezione individuale conformi ai 
requisiti essenziali di salute e sicurezza stabiliti dal regolamento 2016/425.

 ovvero il rischio associato al prodotto per lo standard EN388                  
1111X - livello di prestazione, vedere tabella 1

Tabella 1

Abrasione - resistenza 1
Taglio - resistenza 1
Strappo - resistenza 1
Foratura - resistenza 1
Metodo di resistenza al taglio (EN ISO13997) X

Dimensioni di riferi-
mento

Tabella dimensioni di 
EN ISO 21420:2020

Taglia unica Taglia unica

Prestazioni
I guanti sono stati realizzati per proteggere dai rischi meccanici quali abrasione, taglio, strappo e 
perforazione, secondo le prestazioni indicate nella tabella 1 sopra. I livelli di prestazione vanno da 0 a 
4 (taglio con lama da 0 a 5), dal più basso al più alto. Il livello 0 significa che il prodotto è al di sotto del 
livello di prestazione minimo per il singolo pericolo specificato. Il livello X significa che il prodotto non è 
stato sottoposto al test o che il metodo di test non sembra essere adatto/applicabile. IMPORTANTE: Le 
prestazioni protettive si riferiscono al palmo del guanto. 

UTILIZZO
IMPORTANTE: Nessun DPI può garantire una protezione completa, pertanto eseguire il 
compito/l'attività sempre con la massima attenzione. Non utilizzare mai i DPI in prossimità di 
parti in movimento in cui potrebbero impigliarsi. ATTENZIONE: Non utilizzare a contatto con 
liquidi. Indossare solo la taglia corretta, indicata sul guanto. Controllare sempre la taglia indossando 
il guanto prima di iniziare l'attività. Prima dell'uso, assicurarsi che i guanti siano in buone condizioni, 
verificando che non vi siano tagli, buchi, strappi, ecc. Se i guanti non sono in perfette condizioni, sostituirli 
immediatamente. I guanti devono essere utilizzati solo per i rischi proposti nel presente manuale d'uso. 

CONSERVAZIONE
Conservare i guanti in un luogo pulito, ben ventilato e asciutto, lontano da fonti di calore e dalla luce 
solare diretta. Se conservati come indicato, i guanti manterranno a lungo le loro caratteristiche. Lavare 
solo in superficie, non lavare in lavatrice. La durata dei guanti dipende dall'uso e dalla cura che l'utente 
riserva al loro utilizzo e alla loro conservazione. I guanti gravemente danneggiati compromettono il livello 
di protezione e devono essere sostituiti. Smaltire i guanti secondo le leggi locali.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Paesi Bassi
Prodotto in P.R.C. © copyright 
www.edco.nl
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F Modelos de guantes: 871125230168 Guantes de jardinería diseño limón.
LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES PRIMERO Y CONSÉRVELAS PARA CONSULTARLAS 
MÁS ADELANTE
ESTOS GUANTES SON UN EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL DE CATEGORÍA II.
La información contenida en estas instrucciones de usuario tiene como objetivo ayudar al usuario a elegir 
el equipo de protección personal (EPI) correcto y ayudarle a utilizarlo.
Estos guantes están clasificados como Equipo de protección personal (EPI) por el Reglamento europeo 
sobre EPI (UE) 2016/425 y se ha demostrado que cumplen con este reglamento a través de la norma 
armonizada EN ISO 21420:2020 y EN 388:2016+A1:2018. Se han sometido a un examen de tipo UE 
realizado por: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italia. Nota: 2575

Marca registrada del fabricante

La marca CE significa que estos guantes son equipos de protección individual conforme a 
los requisitos esenciales de salud y seguridad establecidos en el reglamento 2016/425.

 significa el riesgo del mercancías para EN388                  
1111X – nivel de rendimiento, ver tabla 1

Tabla 1

Resistencia a la abrasión 1
Resistencia al corte 1
Resistencia al desgarro 1
Resistencia a la perforación 1
Método de resistencia al corte (EN ISO13997) X

Nuestra referencia 
de tallas

Tabla de tallas de 
EN ISO 21420:2020

Talla única Talla única

Rendimiento
Los guantes se han fabricado para proteger contra riesgos mecánicos como abrasión, corte, desgarro y 
perforación según el rendimiento de la tabla 1 anterior. Los niveles de rendimiento van del 0 al 4 (corte 
de la cuchilla del 0 al 5), de más bajo a más alto. El nivel 0 significa que el producto está por debajo del 
nivel mínimo de rendimiento para el riesgo individual en cuestión. El nivel X significa que el producto no 
se ha sometido a la prueba o el método de prueba parece no ser adecuado/aplicable. IMPORTANTE: El 
rendimiento de protección se refiere a la palma del guante. 

USAR
IMPORTANTE: Ningún EPI puede proporcionar protección completa, por lo que siempre debe 
realizar las tareas con el máximo cuidado. No utilice ningún EPI cerca de piezas móviles en las 
que pueda enredarse. ADVERTENCIA: No utilice en contacto con líquidos. Utilice solo la talla 
correcta, marcada en el guante. Compruebe siempre la talla poniéndose los guantes antes de empezar 
la actividad. Antes de usarlos, asegúrese de que los guantes estén en buenas condiciones comprobando 
que no tengan cortes, agujeros, desgarros, etc. Si los guantes no están en perfectas condiciones, 
reemplácelos inmediatamente. Los guantes deben utilizarse únicamente para las tareas propuestas en 
este manual de usuario. 

ALMACENAMIENTO
Conserve los guantes en un lugar limpio, bien ventilado y seco, lejos de fuentes de calor y de la luz solar 
directa. Si se almacenan según las indicaciones, los guantes mantendrán sus características durante 
mucho tiempo. Lave únicamente la superficie, no a máquina. La duración de los guantes dependerá del 
uso y del cuidado que tenga el usuario al utilizarlos y guardarlos. Los guantes muy dañados afectarán el 
nivel de protección y deberán reemplazarse. Deseche los guantes de acuerdo con la legislación local.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Países Bajos
Fabricado en la República Popular China © copyright 
www.edco.nl
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H Käsineiden mallit: 871125230168 Puutarhakäsineet sitruunakuviolla.
LUE NÄMÄ OHJEET ENSIN HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ NE MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN
NÄMÄ KÄSINEET OVAT LUOKAN II HENKILÖNSUOJAIN.
Näiden käyttöohjeiden sisältämät tiedot auttavat käyttäjää oikean henkilönsuojaimen valinnassa ja 
henkilösuojaimen käytössä.
Nämä käsineet on luokiteltu henkilönsuojaimiksi (PPE) eurooppalaisessa henkilönsuojainasetuksessa 
(EU) 2016/425, ja niiden on osoitettu noudattavan tätä asetusta yhdenmukaistettujen EN ISO 
21420:2020- ja EN 388:2016+A1:2018 -standardien kautta. Niille on tehty EU-tyyppitarkastus, jonka on 
suorittanut: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italia. NB: 2575

Valmistajan tavaramerkki

CE-merkki tarkoittaa, että nämä käsineet ovat henkilösuojaimia, jotka täyttävät asetuksessa 
2016/425 asetetut olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset.

 osoittaa tuotteen vaaraluokituksen EN388-standardin mukaan                  
1111X – suorituskykytaso, katso taulukko 1

Taulukko 1
Hankauslujuus 1
Viillonkestävyys 1
Repäisylujuus 1
Puhkaisulujuus 1
Leikkauskestävyysmenetelmä (EN ISO13997) X

Meidän 
kokoluokituk-
semme

Kokotaulukko 
standardista 
EN ISO 21420:2020

Yksi koko Yksi koko

Suorituskyky
Nämä käsineet on valmistettu suojaamaan mekaanisilta riskeiltä, kuten hankausta, viiltoja, repeytymiä 
ja puhkaisuja vastaan yllä olevan taulukon 1 mukaisesti. Suorituskykytasot ovat 0–4 (viillonkestävyys 
0–5) pienimmästä suurimpaan. Taso 0 tarkoittaa, että tuote alittaa tietyn yksittäisen vaaran 
vähimmäissuorituskykytason. Taso X tarkoittaa, että tuotetta ei ole testattu tai testimenetelmä ei näytä 
olevan sopiva/soveltuva. TÄRKEÄÄ: Suojauksen suorituskykyarvo viittaa käsineen kämmenosaan. 

KÄYTTÖ
TÄRKEÄÄ: Mikään henkilönsuojain ei tarjoa täydellistä suojaa, joten suorita tehtävä/työ 
mahdollisimman huolellisesti. Älä käytä henkilönsuojainta lähellä liikkuvia osia, joihin se voi 
takertua. VAROITUS: Älä käytä kosketuksissa nesteiden kanssa. Käytä vain oikeaa kokoa, joka on 
merkitty käsineeseen. Tarkista koko aina ennen työn suorittamista laittamalla käsine käteesi. Varmista 
ennen käyttöä, että käsineet ovat hyvässä kunnossa tarkistamalla, ettei niissä ole viiltoja, reikiä, repeämiä 
jne. Jos käsineet eivät ole täydellisessä kunnossa, vaihda ne heti. Käsineitä saa käyttää vain tässä 
käyttöoppaassa mainittuihin riskeihin. 

SÄILYTYS
Säilytä käsineet puhtaassa, hyvin ilmastoidussa ja kuivassa paikassa, poissa lämmönlähteistä ja suorasta 
auringonvalosta. Jos käsineitä säilytetään ohjeiden mukaisesti, ne säilyvät käyttökunnossa pitkään. Vain 
pintapesu, älä pese pesukoneessa. Käsineiden käyttöikä riippuu siitä, miten niitä käytetään ja säilytetään. 
Voimakkaasti vaurioituneet käsineet vaikuttavat suojaustasoon, ja ne on vaihdettava. Hävitä käsineet 
paikallisten lakien mukaisesti.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, The Netherlands
Valmistettu Kiinassa © copyright 
www.edco.nl
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I Hanskemodeller: 871125230168 Hagehansker lemon des.
LES DISSE INSTRUKSJONENE NØYE FØRST OG OPPBEVAR DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE
DENNE HANSKEN ER PERSONLIG VERNEUTSTYR I KATEGORI II.
Informasjonen i denne bruksanvisningen er for å hjelpe brukeren med å velge riktig personlig verneutstyr 
(PPE) og for å hjelpe til med bruken av PPE.
Disse hanskene er klassifisert som personlig verneutstyr (PPE) av den europeiske PPE-forordningen 
(EU) 2016/425 og har vist seg å være i samsvar med denne forskriften gjennom den harmoniserte 
standarden EN ISO 21420:2020 og EN 388:2016+A1:2018. Den har gjennomgått en EU-
typeundersøkelse utført av: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italia. 
NB: 2575

Produsentens varemerke

CE-merket betyr at disse hanskene er personlig verneutstyr som er i samsvar med de 
grunnleggende helse- og sikkerhetskravene i forskriften 2016/425.

 betyr produktrisiko for EN388                   
1111X – ytelsesnivå, se tabell 1

Tabell 1

Slitasje – motstand 1
Kutt – motstand 1
Rivning – motstand 1
Punktering – motstand 1
Kuttmotstandsmetode (EN ISO13997) X

Vår størrelsesrefer-
anse

Størrelsestabell fra 
EN ISO 21420:2020

En størrelse En størrelse

Ytelse
Hanskene er laget som beskyttelse mot mekanisk risiko som slitasje, kutt, rift og punktering som angitt 
under ytelse i tabell 1 ovenfor. Ytelsesnivåene er fra 0 til 4 (bladkutt fra 0–5), laveste til høyeste. Nivå 
0 betyr at produktet faller under minimum ytelsesnivå for den gitte individuelle faren. Nivå X betyr at 
produktet ikke har blitt testet eller testmetoden ser ut til å ikke være egnet/anvendbar. VIKTIG: Den 
beskyttende ytelsen er basert på hanskens håndflate. 

BRUK
VIKTIG: Ingen PPE kan gi full beskyttelse, så utfør alltid oppgaven/aktiviteten med største 
forsiktighet. Bruk aldri PPE i nærheten av bevegelige deler som det kan vikle seg inn i. 
ADVARSEL: Må ikke brukes i kontakt med væsker. Bruk kun riktig størrelse, merket på hansken. Sjekk 
alltid størrelsen ved å ta på hansken før du starter aktiviteten. Før bruk, må du sørge for at hanskene er i 
god stand ved å sjekke at de ikke har kutt, hull eller rifter osv. Hvis hanskene ikke er i perfekt stand, skift 
dem ut umiddelbart. Hanskene må kun brukes til de risikoene som er nevnt i denne bruksanvisningen. 

OPPBEVARING
Oppbevar hanskene på et rent, godt ventilert, tørt sted, vekk fra varmekilder og direkte sollys. Ved 
oppbevaring som angitt, vil hanskene beholde egenskapene i lang tid. Kun overflatevask, ikke 
maskinvask. Hvor lenge hanskene vil vare, avhenger av brukerens anvendelse og vedlikehold under bruk 
og oppbevaring. Sterkt skadede hansker vil påvirke beskyttelsesnivået og bør skiftes ut. Kasser hanskene 
i henhold til lokale bestemmelser.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Nederland
Laget i P.R.C © copyright 
www.edco.nl
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J Handskmodeller: 871125230168 Trädgårdshandskar lemon des.
LÄS DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT FÖRE ANVÄNDNING OCH SPARA FÖR FRAMTIDA 
REFERENS
DESSA HANDSKAR UTGÖR PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING KATEGORI II.
Informationen i denna bruksanvisning är avsedd att hjälpa användaren att välja rätt personlig 
skyddsutrustning (PPE) och använda denna.
Dessa handskar är klassificerade som personlig skyddsutrustning (PPE) enligt den europeiska PPE-
förordningen (EU) 2016/425 och har visats uppfylla denna förordning genom den harmoniserade 
standarden EN ISO 21420:2020 och EN 388:2016+A1:2018. De har varit föremål för en EU-
typundersökning utförd av: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), 
Italien. OBS: 2575

Tillverkarens varumärke

CE-märkningen betyder att dessa handskar är personlig skyddsutrustning som 
överensstämmer med de grundläggande hälso- och säkerhetskraven som anges i 
förordningen 2016/425.

 indikerar att handsken har testats för stöt-/slagskydd enligt EN 388                  
Skyddsnivå 1111X, se tabell 1

Tabell 1

Nötningsmotstånd 1
Skärmotstånd 1
Rivmotstånd 1
Punkteringsmotstånd 1
Skärmotståndsmetod (EN ISO13997) X

Vår storleksreferens Storlekstabell från 
EN ISO 21420:2020

En storlek En storlek

Skyddsnivå
Handskarna är tillverkade för att skydda mot mekaniska risker som nötning, skärning, rivning och 
punktering enligt skyddsnivån i tabell 1 ovan. Skyddsnivåerna är 0 till 4 (bladskärning från 0 till 5), från 
lägsta till högsta. Nivå 0 betyder att produkten faller under den lägsta skyddsnivån för den givna risken. 
Nivå X innebär att produkten inte har testats eller att testmetoden inte verkar vara lämplig/tillämplig. 
VIKTIGT: Skyddsnivån avser handskens handflata. 

ANVÄNDNING
VIKTIGT: Ingen personlig skyddsutrustning kan ge fullt skydd, så utför alltid aktiviteten med 
största försiktighet. Använd aldrig personlig skyddsutrustning nära rörliga delar där den kan 
trassla in sig. VARNING: Använd inte i kontakt med vätskor. Använd endast rätt storlek, märkt på 
handsken. Kontrollera alltid storleken genom att sätta på dig handsken innan du påbörjar den aktuella 
uppgiften. Se till att handskarna är i gott skick före användning genom att kontrollera att det inte 
finns några skärmärken, hål, revor osv. Byt ut handskarna omedelbart om de inte är i perfekt skick. 
Handskarna får endast användas som skydd mot de risker som anges i denna bruksanvisning. 

FÖRVARING
Förvara handskarna på en ren, välventilerad och torr plats på avstånd från värmekällor och direkt solljus. 
Om de förvaras korrekt kommer de att behålla sina egenskaper under lång tid. Rengör endast utvändigt, 
maskintvätta inte. Handskarnas livslängd beror på användningsgrad och omsorg vid användning och 
förvaring. Kraftigt skadade handskar påverkar skyddsnivån och bör bytas ut. Kassera handskarna enligt 
lokal lagstiftning.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Nederländerna
Tillverkade i Kina © med upphovsrätt 
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K Handskemodeller: 871125230168 Havehandsker lemon des.
LÆS DISSE INSTRUKTIONER OMHYGGELIGT FØRST, OG OPBEVAR TIL FREMTIDIG REFERENCE
DENNE HANSKE ER ET PERSONLIGT BESKYTTELSESUDSTYR KATEGORI II.
Oplysningerne i denne brugsanvisning er beregnet til at hjælpe brugeren med at vælge det rigtige 
personlige beskyttelsesudstyr (PPE) og hjælpe med brugen af dette sikkerhedsudstyr.
Disse handsker er klassificeret som personligt beskyttelsesudstyr (PPE) af den europæiske PPE-
forordning (EU) 2016/425 og har vist sig at overholde denne forordning gennem den harmoniserede 
standard EN ISO 21420:2020 og EN 388:2016+A1:2018. Den har været genstand for en EU-
typeundersøgelse udført af: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), 
Italien. NB: 2575

Producentens varemærke

CE-mærket betyder, at disse handsker er personlige værnemidler, der overholder de 
væsentlige sundheds- og sikkerhedskrav, der er fastsat i forordning 2016/425.

 betyder produktfaren for EN388                  
1111X – ydeevneniveau, se tabel 1

Tabel 1
Slidmodstand 1
Skæremodstand 1
Rivemodstand 1
Punkteringsmodstand 1
Skærmodstandsmetode (EN ISO13997) X

Vores størrelsesref-
erence

Størrelsesdiagram fra 
EN ISO 21420:2020

En størrelse En størrelse

Ydeevne
Handskerne er fremstillet til beskyttelse mod mekaniske risici som slitage, skæring, rivning og punktering 
i henhold til ydeevnen i tabel 1 ovenfor. Ydeevneniveauerne er fra 0 til 4 (skæring med klinge fra 0-5) 
fra lavest til højest. Niveau 0 betyder, at produktet falder under minimumsydelsesniveauet for den givne 
individuelle fare. Niveau X betyder, at produktet ikke har været underkastet testen, eller testmetoden ser 
ud til ikke at være egnet/anvendelig. VIGTIGT: Den beskyttende ydeevne refererer til handskehåndfladen. 

ANVENDELSE
VIGTIGT: Ingen PPE kan yde fuld beskyttelse, så udfør altid opgave/aktivitet med største omhu. 
Brug aldrig PPE i nærheden af ​​bevægelige dele, hvor det kan blive viklet ind. ADVARSEL: Må ikke 
anvendes i kontakt med væsker. Brug kun den korrekte størrelse, som er angivet på handsken. Tjek 
altid størrelsen på handsken, før du påbegynder din aktivitet. Før brug skal du sikre dig, at handskerne er 
i god stand, ved at kontrollere, at der ikke er snit, huller eller rifter osv. Hvis handskerne ikke er i perfekt 
stand, skal de udskiftes med det samme. Handskerne må kun anvendes i forbindelse med de risici, som 
er angivet i denne brugervejledning. 

OPBEVARING
Opbevar handskerne på et rent, godt ventileret, tørt sted, væk fra varmekilder og direkte sollys. Hvis 
handskerne opbevares som angivet, bevarer de deres egenskaber i lang tid. Må kun vaskes på 
overfladen, undlad at vaske i vaskemaskine. Hvor længe handskerne kan holde, afhænger af brugen, og 
hvor omhyggelig brugeren er med hensyn til anvendelse og opbevaring. Stærkt beskadigede handsker vil 
påvirke beskyttelsesniveauet og bør udskiftes. Bortskaf handskerne i henhold til lokal lovgivning.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, The Netherlands
Lavet i P.R.C © copyright 
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q Modeli rukavica: 871125230168 Vrtne rukavice, dizajn limuna
NAJPRIJE PAŽLJIVO PROČITAJTE OVA UPUTSTVA I ZADRŽITE ZA BUDUĆE REFERENCE
OVA JE RUKAVICA OSOBNA ZAŠTITNA OPREMA KATEGORIJE II.
Informacije sadržane u ovim korisničkim uputama služe korisniku kao pomoć pri odabiru ispravne osobne 
zaštitne opreme (OZO) i upotrebi OZO-a.
Ove su rukavice klasificirane kao osobna zaštitna oprema (PPE) prema europskoj Uredbi o osobnoj 
zaštitnoj opremi (EU) 2016/425 i dokazano je da su u skladu s ovom uredbom kroz usklađeni standard 
EN ISO 21420:2020 i EN 388:2016+A1:2018. Podvrgnute su EU ispitivanju tipa koje je provela sljedeća 
tvrtka: INTERTEK ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italija. NB: 2575

Zaštitni znak proizvođača

Oznaka CE znači da su ove rukavice osobna zaštitna oprema koja je u skladu s osnovnim 
zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima navedenim u Uredbi 2016/425.

 označava opasnost proizvoda prema standardu EN388                  
1111X – razina performansi, pogledajte tablicu 1

Tablica 1
Abrazije – otpornost 1
Rezanje – otpornost 1
Trganje – otpornost 1
Probijanje – otpornost 1
Metoda određivanja otpornosti na razrezivanje (EN 
ISO13997)

X

Naša referenca 
veličine

Tablica veličina iz standarda 
EN ISO 21420:2020

Jedna veličina Jedna veličina

Performanse
Rukavice su namijenjene zaštiti od mehaničkih opasnosti kao što su abrazije, rezanje, trganje i probijanje 
u skladu s performansama u prethodnoj tablici 1. Razine performansi kreću se u rasponu od 0 do 4 
(otpornost na rezanje oštricom 0 – 5), od najniže do najviše. Razina 0 znači da proizvod pada ispod 
minimalne razine učinkovitosti za danu pojedinačnu opasnost. Razina X znači da proizvod nije podvrgnut 
ispitivanju ili se čini da metoda ispitivanja nije prikladna/primjenjiva. VAŽNO: zaštitne performanse odnose 
se na dlan rukavice. 

UPOTREBA
VAŽNO: Nijedna OZO ne može pružiti potpunu zaštitu, stoga uvijek izvršavajte zadatak/aktivnost 
s najvećom pažnjom. Nikada nemojte koristiti OZO u blizini pokretnih dijelova u koje se može 
zapetljati. UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte u kontaktu s tekućinama. Nosite samo odgovarajuću 
veličinu, označenu na rukavici. Uvijek provjerite veličinu tako što ćete isprobati rukavicu prije početka 
aktivnosti. Prije uporabe provjerite jesu li rukavice u dobrom stanju tako što ćete provjeriti da nema 
posjekotina, rupa ili poderotina itd. Ako rukavice nisu u savršenom stanju, odmah ih zamijenite. Rukavice 
se moraju koristiti samo za rizike navedene u ovom korisničkom priručniku. 

POHRANA
Držite rukavice na čistom, dobro prozračenom i suhom mjestu, dalje od izvora topline i izravne sunčeve 
svjetlosti. Ako se skladište kako je navedeno, rukavice će dugo zadržati svoja svojstva. Samo površinsko 
pranje, nemojte strojno prati. Vijek trajanja rukavica ovisi o upotrebi i brizi koju korisnik vodi pri upotrebi i 
skladištenju. Teško oštećene rukavice utjecat će na razinu zaštite i treba ih zamijeniti. Odložite rukavice u 
skladu s lokalnim zakonom.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Nizozemska
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r Modele rękawiczek: 871125230168 Rękawice ogrodowe; wzór w cytryny
NAJPIERW PRZECZYTAJ UWAŻNIE NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ I ZACHOWAJ JĄ DO WGLĄDU W 
PRZYSZŁOŚCI.
TA RĘKAWICA JEST ŚRODKIEM OCHRONY INDYWIDUALNEJ KATEGORII II.
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji użytkownika mają pomóc użytkownikowi w wyborze właściwego 
środka ochrony indywidualnej (ŚOI) oraz w jego użytkowaniu.
Rękawice te są klasyfikowane jako środki ochrony indywidualnej (ŚOI) zgodnie z europejskim 
rozporządzeniem w sprawie środków ochrony indywidualnej (UE) 2016/425 i wykazano, że są 
zgodne z tym rozporządzeniem na podstawie zharmonizowanej normy EN ISO 21420:2020 i EN 
388:2016+A1:2018. Została poddana badaniu typu UE przeprowadzonemu przez: INTERTEK ITALIA 
SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Włochy. NB: 2575

Znak towarowy producenta
Znak CE oznacza, że rękawice te stanowią osobisty środek ochrony zgodny z zasadniczymi 
wymaganiami w zakresie zdrowia i bezpieczeństwa określonymi w rozporządzeniu 2016/425.

 oznacza klasyfikację zagrożeń według normy EN388                  
1111X – poziom skuteczności, patrz tabela 1

Tabela 1
Odporność na ścieranie 1
Odporność na przecięcie 1
Odporność na rozdarcie 1
Odporność na przekłucie 1
Metoda badania odporności na przecięcie (EN 
ISO13997)

X

Nasze dane od-
niesienia rozmiarów

Tabela rozmiarów z 
EN ISO 21420:2020

Jeden rozmiar Jeden rozmiar

Skuteczność
Rękawice służą do ochrony przed zagrożeniami mechanicznymi, takimi jak ścieranie, przecięcie, 
rozdarcie i przekłucie, zgodnie z parametrami podanymi w tabeli 1 powyżej. Poziomy skuteczności 
mieszczą się w skali od 0 do 4 (odporność na przecięcie od 0 do 5), od najmniejszego do największego. 
Poziom 0 oznacza, że produkt plasuje się poniżej minimalnego poziomu skuteczności dla danego 
indywidualnego zagrożenia. Poziom X oznacza, że produkt nie został poddany testowi lub metoda 
testowa wydaje się nieodpowiednia/niemożliwa do zastosowania. WAŻNE: Parametry ochronne odnoszą 
się do części rękawicy w obszarze wnętrza dłoni. 

UŻYCIE
WAŻNE: Żaden środek ochrony indywidualnej nie zapewnia pełnej ochrony, dlatego zawsze 
wykonuj zadanie/czynność z najwyższą ostrożnością. Nigdy nie używaj środka ochrony 
indywidualnej w pobliżu ruchomych części, w które może się zaplątać. OSTRZEŻENIE: Nie 
stosować w kontakcie z cieczami. Nosić tylko właściwy rozmiar, podany na rękawicy. Należy zawsze 
sprawdzić rozmiar, zakładając rękawicę przed rozpoczęciem pracy. Przed użyciem należy upewnić się, że 
rękawice są w dobrym stanie, sprawdzając, czy nie mają przecięć, dziur, rozdarć itp. Jeżeli rękawice nie 
są w idealnym stanie, należy je natychmiast wymienić. Rękawice należy stosować wyłącznie w przypadku 
rodzajów ryzyka wymienionych w niniejszej instrukcji użytkowania. 

PRZECHOWYWANIE
Przechowywać rękawice w czystym, dobrze wentylowanym i suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła 
i bezpośredniego światła słonecznego. Jeżeli będą przechowywane zgodnie z zaleceniami, rękawice 
zachowają swoje właściwości przez długi czas. Tylko czyszczenie powierzchniowe, nie prać. Długość 
okresu użytkowania rękawic zależy od sposobu ich użytkowania i pielęgnacji podczas użytkowania 
i przechowywania. Silnie uszkodzone rękawice wpływają na poziom ochrony i należy je wymienić. 
Rękawice należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Holandia
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x Μοντέλα γαντιών: 871125230168 Γάντια κήπου Lemon
ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΠΡΩΤΑ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΑΥΤΕΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΚΑΙ ΔΙΑΤΗΡΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ 
ΑΝΑΦΟΡΑ
ΑΥΤΟ ΤΟ ΓΑΝΤΙ ΕΙΝΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΣ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΚΑΤΗΓΟΡΙΑΣ II.
Οι πληροφορίες που περιέχονται σε αυτές τις οδηγίες χρήσης προορίζονται να βοηθήσουν τον χρήστη να 
επιλέξει τα σωστά μέσα ατομικής προστασίας (ΜΑΠ) και να διευκολύνουν τη χρήση τους.
Αυτά τα γάντια ταξινομούνται ως Μέσα Ατομικής Προστασίας (ΜΑΠ) σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
2016/425 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τα μέσα ατομικής προστασίας και 
έχει αποδειχθεί ότι συμμορφώνονται με αυτόν μέσω του εναρμονισμένου προτύπου EN ISO 21420:2020 
και EN 388:2016+A1:2018. Έχει υποβληθεί σε Εξέταση τύπου ΕΕ που διενεργήθηκε από: INTERTEK 
ITALIA SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Ιταλία. Σημ: 2575

Εμπορικό σήμα του κατασκευαστή
Το σήμα CE σημαίνει ότι αυτά τα γάντια αποτελούν μέσο ατομικής προστασίας που 
συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις υγείας και ασφάλειας που ορίζονται στον 
κανονισμό 2016/425.

 υποδεικνύει το επίπεδο κινδύνου σύμφωνα με το πρότυπο EN388                   
1111X – επίπεδο απόδοσης, βλέπε πίνακα 1

Πίνακας 1

Τριβή – αντοχή 1
Κοπή – αντοχή 1
Σχίσιμο – αντοχή 1
Διάτρηση – αντίσταση 1
Μέθοδος αντίστασης κοπής (EN ISO13997) Χ

Σημείο αναφοράς 
μεγέθους

Πίνακας μεγεθών 
από 
EN ISO 21420:2020

Ένα μέγεθος Ένα μέγεθος

Απόδοση
Τα γάντια έχουν κατασκευαστεί ως προστασία έναντι μηχανικών κινδύνων όπως τριβή, κοπή, σχίσιμο και 
τρύπημα σύμφωνα με την απόδοση στον πίνακα 1 παραπάνω. Τα επίπεδα απόδοσης κυμαίνονται από 
0 έως 4 (αντοχή σε κοπή με λεπίδα από 0-5), από το χαμηλότερο στο υψηλότερο. Επίπεδο 0 σημαίνει ότι 
το προϊόν πέφτει κάτω από το ελάχιστο επίπεδο απόδοσης για τον συγκεκριμένο μεμονωμένο κίνδυνο. 
Το επίπεδο Χ σημαίνει ότι το προϊόν δεν έχει υποβληθεί στη δοκιμή ή ότι η μέθοδος δοκιμής φαίνεται να 
μην είναι κατάλληλη/εφαρμόσιμη. ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Η προστατευτική απόδοση αναφέρεται στην παλάμη του 
γαντιού. 

ΧΡΗΣΗ
ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Κανένα ΜΑΠ δεν μπορεί να παρέχει πλήρη προστασία, επομένως να εκτελείτε 
πάντα την εργασία/δραστηριότητα με τη μέγιστη προσοχή. Μην χρησιμοποιείτε ποτέ ΜΑΠ κοντά 
σε κινούμενα μέρη στα οποία μπορεί να εμπλακεί. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Να μη χρησιμοποιείται σε 
επαφή με υγρά. Φοράτε μόνο το σωστό μέγεθος, σημειωμένο στο γάντι. Ελέγχετε πάντα το μέγεθος, 
φορώντας το γάντι πριν ξεκινήσετε τη δραστηριότητά σας. Πριν από τη χρήση, βεβαιωθείτε ότι τα γάντια 
είναι σε καλή κατάσταση ελέγχοντας ότι δεν υπάρχουν κοψίματα, τρύπες ή σκισίματα κ.λπ. Εάν τα γάντια 
δεν είναι σε τέλεια κατάσταση, αντικαταστήστε τα αμέσως. Τα γάντια πρέπει να χρησιμοποιούνται μόνο 
για τους κινδύνους που περιγράφονται στο παρόν εγχειρίδιο χρήσης. 

ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗ
Διατηρείτε τα γάντια σε καθαρό, καλά αεριζόμενο, ξηρό μέρος, μακριά από πηγές θερμότητας και άμεσο 
ηλιακό φως. Εάν φυλάσσονται όπως υποδεικνύεται, τα γάντια θα διατηρήσουν τα χαρακτηριστικά τους 
για μεγάλο χρονικό διάστημα. Μόνο επιφανειακό καθάρισμα, μην τα πλένετε. Το πόσο θα διαρκέσουν 
τα γάντια εξαρτάται από τη χρήση και τη φροντίδα του χρήστη κατά τη χρήση και την αποθήκευση. 
Τα γάντια που έχουν υποστεί μεγάλη ζημιά θα επηρεάσουν το επίπεδο προστασίας και θα πρέπει να 
αντικατασταθούν. Απορρίψτε τα γάντια σύμφωνα με την τοπική νομοθεσία.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Ολλανδία
Κατασκευάστηκε στην Κίνα © πνευματικά δικαιώματα 
www.edco.nl
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7 Modeli rukavica: 871125230168 Baštenske rukavice limun dizajn.
PRVO PAŽLJIVO PROČITAJTE OVA UPUTSTVA I SAČUVAJTE ZA BUDUĆU UPOTREBU
OVA RUKAVICA JE KATEGORIJA LIČNE ZAŠTITNE OPREME II.
Informacije navedene u ovim uputstvima za korisnike predviđene su da pomognu korisniku u izboru i 
korišćenju odgovarajuće lične zaštitne opreme.
Ove rukavice su klasifikovane kao lična zaštitna oprema prema Evropskoj uredbi o ličnoj zaštitnoj opremi 
(EU) 2016/425 i pokazalo se da su u skladu sa ovom uredbom kroz harmonizovane standarde EN ISO 
21420:2020 i EN 388:2016+A1:2018. Podvrgnute su ispitivanju EU tipa od strane: INTERTEK ITALIA 
SpA Via Miglioli, 2/A Cernusco sul Naviglio (MI), Italija. Napomena: 2575

Zaštitni znak proizvođača

CE oznaka znači da su ove rukavice lična zaštitna oprema u skladu sa osnovnim 
zdravstvenim i bezbednosnim zahtevima utvrđenim u propisu 2016/425.

 označava opasnost proizvoda prema standardu EN388                  
1111X – nivo performansi, vidi tabelu 1

Tabela 1

Abrazija – otpornost 1
Sečenje – otpornost 1
Cepanje – otpornost 1
Bušenje – otpornost 1
Metoda otpornosti na rezanje (EN ISO13997) X

Naša referentna 
veličina

Grafikon veličina od 
EN ISO 21420:2020

Jedna veličina Jedna veličina

Performanse
Rukavice štite od mehaničkih rizika, npr. ogrebotina, posekotina, cepanja i bušenja, u skladu sa 
performansama iz gorenavedene tabele 1. Nivoi performansi su u rasponu od 0 do 4 (sečenje 0–5), 
od najnižeg do najvišeg. Nivo 0 znači da proizvod pada ispod minimalnog nivoa performansi za datu 
pojedinačnu opasnost. Nivo X znači da proizvod nije testiran ili da metoda testiranja nije odgovarajuća/
primenljiva. VAŽNO: Zaštitne performanse se odnose na dlan rukavica. 

KORISTITE
VAŽNO: Nijedna lična zaštitna oprema ne može da pruži potpunu zaštitu, pa uvek obavljajte 
zadatak ili aktivnost sa najvećom pažnjom. Nikada nemojte koristiti LZO u blizini pokretnih delova 
u kojima se može zapetljati. UPOZORENJE: Ne koristiti u kontaktu sa tečnostima. Nosite isključivo 
odgovarajuću veličinu označenu na rukavici. Uvek proverite veličinu tako što ćete staviti rukavicu pre 
nego što započnete aktivnost. Pre upotrebe, uverite se da su rukavice u dobrom stanju tako što ćete 
se uveriti da nema posekotina, rupa, poderotina itd. Ako rukavice nisu u savršenom stanju, odmah ih 
zamenite. Rukavice se smeju koristiti samo za rizike navedene u ovom priručniku za upotrebu. 

ODLAGANJE
Držite rukavice na čistom, dobro provetrenom i suvom mestu, daleko od izvora toplote i direktne sunčeve 
svetlosti. Ako se skladište onako kako je navedeno, rukavice će dugo zadržati svoje karakteristike. Samo 
površinsko pranje, nemojte prati u mašini za veš. Na kraju, trajanje rukavica zavisi od upotrebe i pažnje 
koju korisnik posvećuje prilikom upotrebe i skladištenja. Teško oštećene rukavice će uticati na nivo zaštite 
i treba ih zameniti. Odložite rukavice u skladu sa lokalnim zakonom.

A.I.&E. Adriaan Mulderweg 9-11, 5657 EM Eindhoven, Holandija
Napravljeno u NR Kini © autorska prava 
www.edco.nl

2575



EС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
(В съответствие с EN ISO/IEC 17050-1)

№ на декларацията: DOCIP 2653603

Име и адрес на
производителя / EU-AR:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

НАСТОЯЩАТА ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ Е ИЗДАДЕНА НА ПЪЛНАТА ОТГОВОРНОСТ НА:

Име и адрес на
производителя:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Идентификация на
продукта:

Garden gloven lemon des.
871125230168

ПОСОЧЕНИТЕ В НАСТОЯЩАТА ДЕКЛАРАЦИЯ ПРОДУКТИ СА В СЪОТВЕТСТВИЕ СЪС:

законодателството на
Общността:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Хармонизирани
стандарти:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Нотифицирани органи: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

ПОДПИСАНО ЗА И ОТ ИМЕТО НА:

Място и дата на
издаване:

Eindhoven, 20 март 2025 г.

Подпис:

Име, длъжност: Ivan Huntjens
Quality Manager

Име на дружеството: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 1 / 17



EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
(U skladu s EN ISO/IEC 17050-1)

Broj izjave: DOCIP 2653603

Ime i adresa proizvođača
/ EU-AR:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

OVA SE IZJAVA O SUGLASNOSTI IZDAJE POD ISKLJUČIVOM ODGOVORNOŠĆU:

Ime i adresa
proizvođača:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identifikacija proizvoda: Garden gloven lemon des.
871125230168

PROIZVOD SPOMENUT U OVOJ IZJAVI JE U SKLADU SA:

Zakonodavstvom
Zajednice EU-a:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Usklađenim normama: Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Prijavljena tijela: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

POTPISANO OD STRANE I U IME:

Mjesto i datum
izdavanja:

Eindhoven, 20. ožujka 2025.

Potpis:

Ime, funkcija: Ivan Huntjens
Menadžer kvalitete

Ime društva: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 2 / 17



EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
(V souladu s normou EN ISO/IEC 17050-1)

Číslo prohlášení: DOCIP 2653603

Jméno a adresa výrobce /
EU-AR:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

TOTO PROHLÁŠENÍ O SHODĚ VYDAL NA VLASTNÍ ODPOVĚDNOST:

Jméno a adresa výrobce: Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identifikace výrobku: Garden gloven lemon des.
871125230168

VÝROBKY UVEDENÉ V TOMTO PROHLÁŠENÍ JSOU VE SHODĚ S:

Právními předpisy
společenství EU:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Harmonizovanými
normami:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Oznámené subjekty: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

PODEPSÁNO ZA A JMÉNEM:

Místo a datum vydání: Eindhoven, 20. března 2025

Podpis:

Jméno, funkce: Ivan Huntjens
Manažer kvality

Název společnosti: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 3 / 17



EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
(Ifølge normen EN ISO/IEC 17050-1)

Nr. af erklæring: DOCIP 2653603

Navn og adresse på
fabrikanten eller dennes
bemyndigede
repræsentant:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

DENNE OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING UDSTEDES PÅ ANSVAR:

Navn og adresse på
fabrikanten:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identifikation af
produktet:

Garden gloven lemon des.
871125230168

GENSTANDEN FOR ERKLÆRINGEN, SOM BESKREVET OVENFOR, ER I OVERENSSTEMMELSE MED:

EF-
harmoniseringslovgivning:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Harmoniserede
standarder:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Bemyndigede organer: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

UNDERSKREVET FOR OG PÅ VEGNE AF:

Sted og dato: Eindhoven, 20. marts 2025

Underskrift:

Navn, stilling: Ivan Huntjens
kvalitetschef

Firmaets navn: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 4 / 17



EU-CONFORMITEITSVERKLARING
(Volgens de norm EN ISO/IEC 17050-1)

No verklaring: DOCIP 2653603

Naam en adres van de
fabrikant of zijn
gemachtigde:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

DEZE CONFORMITEITSVERKLARING WORDT VERSTREKT ONDER VOLLEDIGE VERANTWOORDELIJKHEID VAN:

Naam en adres van de
fabrikant:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Productidentificatie: Garden gloven lemon des.
871125230168

HET HIERBOVEN BESCHREVEN VOORWERP IS CONFORM:

EU-
gemeenschapswetgeving:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Geharmoniseerde
normen:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Aangemelde instanties: Intertek (2575) 
Certificaten: ITASLNB25001285
Modules: C

ONDERTEKEND VOOR EN NAMENS:

Plaats en datum van
afgifte:

Eindhoven, 20 maart 2025

Handtekening:

Naam, functie: Ivan Huntjens
kwaliteitsmanager

Naam van het bedrijf: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 5 / 17



EU DECLARATION OF CONFORMITY
(In accordance with EN ISO/IEC 17050-1)

Declaration number: DOCIP 2653603

Name and address of
manufacturer / EU-AR:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

THIS DECLARATION OF CONFORMITY IS ISSUED UNDER THE SOLE RESPONSIBILITY OF:

Name and address of
manufacturer:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Product identification: Garden gloven lemon des.
871125230168

THE PRODUCTS MENTIONED IN THIS DECLARATION ARE IN CONFORMITY WITH:

EU Community
Legislation:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Harmonised standards: Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Notified Body: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

SIGNED FOR AND ON BEHALF OF:

Place and date of issue: Eindhoven, 20 March 2025

Signature:

Name, position: Ivan Huntjens
quality manager

Company name: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 6 / 17



EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
(Normin mukaan EN ISO/IEC 17050-1)

Nro vakuutuksen: DOCIP 2653603

Valmistajan ja hänen
valtuutetun edustajansa
nimi ja osoite:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

TÄMÄ VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS ON ANNETTU YKSINOMAISELLA VASTUULLA:

Valmistajan nimi ja
osoite:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Tuotteen tunnistetiedot: Garden gloven lemon des.
871125230168

EDELLÄ KUVATTU VAKUUTUS ON YHDENMUKAINEN:

EY yhteisön
lainsäädännön
vaatimusten mukainen:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Yhdenmukaistettuihin
standardeihin:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Ilmoitetut laitokset: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

ALLEKIRJOITTU SINUSTA JA PUOLESTA:

Antamispaikka ja –
päivämäärä:

Eindhoven, 20. maaliskuuta 2025

Allekirjoitus:

Nimi, tehtävä: Ivan Huntjens
laatupäällikkö

Yrityksen nimi: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 7 / 17



DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ
(Selon la norme EN ISO/IEC 17050-1)

No DÉCLARATION : DOCIP 2653603

Nom et adresse du
fabricant ou de son
mandataire:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

LA PRÉSENTE DÉCLARATION DE CONFORMITÉ EST ÉTABLIE SOUS LA SEULE RESPONSABILITÉ DU:

Nom et adresse du
fabricant:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identification du produit: Garden gloven lemon des.
871125230168

L'OBJET DE LA DÉCLARATION DÉCRIT CI-DESSUS EST CONFORME À:

UE Législation
communautaire:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Normes harmonisées: Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Organismes notifiés: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

SIGNÉ PAR ET AU NOM DE:

Date et lieu
d'établissement:

Eindhoven, 20 mars 2025

Signature:

Nom, fonction: Ivan Huntjens
responsable de la qualité

Nom du fabricant: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 8 / 17



EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
(Gemäß der Norm EN ISO/IEC 17050-1)

Nr. Erklärung: DOCIP 2653603

Name und Anschrift des
Herstellers oder seines
Bevollmächtigten:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

DIE ALLEINIGE VERANTWORTUNG FÜR DIE AUSSTELLUNG DIESER KONFORMITÄTSERKLÄRUNG TRÄGT:

Name und Anschrift des
Herstellers:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Produktidentifikation: Garden gloven lemon des.
871125230168

DER OBEN BESCHRIEBENE GEGENSTAND DER ERKLÄRUNG ERFÜLLT:

EU-Gemeinschaftsrecht: Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Harmonisierte Normen: Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Benannte Stellen: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

UNTERZEICHNET FÜR UND IM NAMEN VON:

Ort und Datum der
Ausstellung:

Eindhoven, 20. März 2025

Unterschrift:

Name, Funktion: Ivan Huntjens
Qualitätsmanager

Name des
Unternehmens:

Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 9 / 17



ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ
(Σύμφωνα με το πρότυπο EN ISO/IEC 17050-1)

Αριθμός δήλωσης: DOCIP 2653603

Επωνυμία και διεύθυνση
του κατασκευαστή / EU-
AR:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Η ΠΑΡΟΥΣΑ ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ ΥΠΟ ΤΗΝ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΗ ΕΥΘΥΝΗ:

Επωνυμία και διεύθυνση
του κατασκευαστή:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Αριθμός ταυτοποίησης
προϊόντος:

Garden gloven lemon des.
871125230168

ΤΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΔΗΛΩΣΗ ΕΙΝΑΙ ΣΥΜΜΟΡΦΑ ΜΕ:

Κοινοτική νομοθεσία της
ΕΕ:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Εναρμονισμένα πρότυπα: Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Κοινοποιημένοι
οργανισμοί:

Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

ΥΠΟΓΡΑΦΗ ΓΙΑ ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟ ΚΑΙ ΕΞ ΟΝΟΜΑΤΟΣ:

Τόπος και ημερομηνία
έκδοσης:

Eindhoven, 20 Μαρτίου 2025

Υπογραφή:

Όνομα, θέση: Ivan Huntjens
Διευθυντής Ποιότητας

Επωνυμία εταιρείας: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 10 / 17



DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE
(Secondo la norma EN ISO/IEC 17050-1)

N. di dichiarazione: DOCIP 2653603

Nome ed indirizzo del
fabbricante o del suo
rappresentante
autorizzato:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

LA PRESENTE DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ È RILASCIATA SOTTO LA RESPONSABILITÀ ESCLUSIVA DE:

Nome e indirizzo del
produttore:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identificazione di
prodotto:

Garden gloven lemon des.
871125230168

L’OGGETTO DELLA DICHIARAZIONE DI CUI SOPRA È CONFORME A:

Legislazione comunitaria
di armonizzazione:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Norme armonizzate: Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Organismi notificati: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

FIRMATO IN VECE E PER CONTO DI:

Luogo e data del rilascio: Eindhoven, 20 marzo 2025

Firma:

Nome e cognome,
funzione:

Ivan Huntjens
responsabile della qualità

Nome dell'azienda: Adriaanse Import & Export

This declaration of conformity was generated using the ProductIP compliance platform 11 / 17



DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
(Zgodnie z normą EN ISO/IEC 17050-1)

Nr deklaracja: DOCIP 2653603

Nazwa i adres
producenta lub jego
upoważnionego
przedstawiciela:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

NINIEJSZA DEKLARACJA ZGODNOŚCI WYDANA ZOSTAJE NA WYŁĄCZNĄ ODPOWIEDZIALNOŚĆ:

Nazwa i adres
producenta:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identyfikator produktu: Garden gloven lemon des.
871125230168

WYMIENIONY POWYŻEJ PRZEDMIOT NINIEJSZEJ DEKLARACJI JEST ZGODNY Z:

Wspólnotowych
przepisów
harmonizacyjnych WE:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Norm
zharmonizowanych:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Jednostki notyfikowane: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

PODPISANO W IMIENIU:

Miejsce i data wydania: Eindhoven, 20 marca 2025

Podpis:

Nazwisko, stanowisko: Ivan Huntjens
kierownik ds. jakości

Nazwa firmy: Adriaanse Import & Export
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DECLARAÇÃO UE DE CONFORMIDADE
(De acordo com a norma EN ISO/IEC 17050-1)

No declaração: DOCIP 2653603

Nome e endereço do
fabricante ou do
respectivo mandatário:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

A PRESENTE DECLARACÃO DE CONFORMIDADE É EMITIDA SOB A EXCLUSIVA RESPONSABILIDADE DO:

Nome e endereço do
fabricante:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identificação do produto: Garden gloven lemon des.
871125230168

O OBJECTO DA DECLARACÃO ACIMA MENCIONADA ESTÁ EM CONFORMIDADE COM:

Legislação comunitária
da UE:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Padrões harmonizados: Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Organismos notificados: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

ASSINADO POR E EM NOME DE:

Local e data da emissão: Eindhoven, 20 de março de 2025

Assinatura:

nome, cargo: Ivan Huntjens
Gerente de Qualidade

Nome da empresa: Adriaanse Import & Export
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EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE
(V súlade s normou EN ISO/IEC 17050-1)

Číslo vyhlásenia: DOCIP 2653603

Meno a adresa
výrobcu/EU-AR:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

TOTO VYHLÁSENIE O ZHODE SA VYDÁVA NA VÝHRADNÚ ZODPOVEDNOSŤ:

Meno a adresa výrobcu: Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identifikácia výrobku: Garden gloven lemon des.
871125230168

VÝROBKY UVEDENÉ V TOMTO VYHLÁSENÍ SÚ V ZHODE S:

Právne predpisy
Spoločenstva:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Harmonizovanými
normami:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Notifikované osoby: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

PODPÍSANÉ ZA A V MENE:

Dátum a miesto vydania: Eindhoven, 20. marca 2025

Podpis:

Meno, funkcia: Ivan Huntjens
Manažér kvality

Názov spoločnosti: Adriaanse Import & Export
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI
(v skladu s standardom EN ISO/IEC 17050-1)

Številka izjave: DOCIP 2653603

Ime in naslov
proizvajalca/EU-AR:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

ZA IZDAJO TE IZJAVE O SKLADNOSTI JE ODGOVOREN IZKLJUČNO:

Ime in naslov
proizvajalca:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identifikacija proizvoda: Garden gloven lemon des.
871125230168

IZDELKI, OMENJENI V TEJ IZJAVI, SO V SKLADU Z:

Zakonodaja Skupnosti
EU:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Harmoniziranimi
standardi:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Priglašeni organi: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

PODPISANO ZA IN V IMENU:

Kraj in datum izdaje: Eindhoven, 20. marec 2025

Podpis:

Ime, funkcija: Ivan Huntjens
vodja kakovosti

Ime podjetja: Adriaanse Import & Export
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DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD
(De acuerdo con la norma EN ISO/IEC 17050-1)

No Declaración: DOCIP 2653603

Nombre y dirección del
fabricante / UE
representante
autorizado:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

LA PRESENTE DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD SE EXPIDE BAJO LA EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD DE:

Nombre y dirección del
fabricante:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identificación del
producto:

Garden gloven lemon des.
871125230168

EL PRODUCTO DE LA DECLARACIÓN DESCRITA ANTERIORMENTE ES CONFORME CON:

UE legislación
comunitaria:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Normas armonizadas: Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Organismos notificados: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

FIRMADO POR Y EN NOMBRE DE:

Lugar y fecha de
expedición:

Eindhoven, 20 de marzo de 2025

Firma:

Nombre, cargo: Ivan Huntjens
responsable de calidad

Nombre de la empresa: Adriaanse Import & Export
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EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
(Enligt normen EN ISO/IEC 17050-1)

Nr deklaration: DOCIP 2653603

Namn på och adress till
tillverkaren eller dennes
representant:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

DENNA FÖRSÄKAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE UTFÄRDAS EGET ANSVAR:

Namn på och adress till
tillverkaren:

Adriaanse Import & Export
Adriaan Mulderweg 9-11
5657 EM Eindhoven
Netherlands

Identifiera produkten: Garden gloven lemon des.
871125230168

FÖREMÅLET FÖR FÖRSÄKAN OVAN ÖVERENSSTÄMMER MED:

EG relevanta
harmoniserade
gemenskapslagstiftningen:

Personal Protective Equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 [OJEU
L81/51-98, 31.03.2016]

Harmoniserade
standarder:

Personal protective equipment
EN 388:2016+A1:2018

Anmälda organ: Intertek (2575) 
Certificates: ITASLNB25001285
Modules: C

UNDERTECKNAT FÖR:

Ort och datum: Eindhoven, 20 mars 2025

Namnteckning:

Namn, befattning: Ivan Huntjens
kvalitetschef

Namnet på företaget: Adriaanse Import & Export
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